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LIITE 

 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO 

1. Yleinen viesti 

a. KOROSTAA julkisesti tuettujen vientiluottojen keskeistä roolia Euroopan unionin 

strategisten tavoitteiden edistämisessä. Nämä tavoitteet liittyvät muun muassa 

teollisuuden kilpailukykyyn, vihreään ja digitaaliseen siirtymään, häiriönsietokykyyn, 

kriittisten raaka-aineiden toimitusvarmuuteen ja strategisten teknologioiden 

nopeuttamiseen. TUNNUSTAA julkisesti tuettujen vientiluottojen merkityksen EU:n 

kauppa- ja kansainvälisten kumppanuuksien edistämisessä1 ja sen mahdollistamisessa, 

että EU:n yritykset voivat kilpailla sopimuksista ja hankkeista kansainvälisesti, edistää 

innovointia sekä turvata työpaikat ja kasvu kaikissa jäsenvaltioissa. 

b. KOROSTAA, että nopeasti muuttuva globaali talous ja geopoliittinen 

toimintaympäristö edellyttävät EU:lta vahvoja, nopeita ja koordinoituja toimia 

kyseisten strategisten tavoitteiden saavuttamiseksi vahvistamalla EU:n julkisen 

vientirahoituksen järjestelmää ja julkisesti tuettuja vientiluottoja säänteleviä 

monenvälisiä kehyksiä. 

c. VAHVISTAA, että on tärkeää säilyttää monenvälinen sääntöihin perustuva järjestelmä, 

jotta varmistetaan oikeudenmukainen ja tasapuolinen kauppa ja kilpailu EU:n 

yrityksille kansainvälisillä markkinoilla. 

  

 
1 Sevillan sitoumus, neljäs kansainvälinen kehitysrahoituskonferenssi, 2025. Sitoumuksessa 

”kannustetaan lisäämään yhteistyötä ja yhdenmukaistamista vientiluottolaitosten, 

kansainvälisten kehityspankkien ja muiden rahoitusalan toimijoiden välillä julkisen pääoman 

tehokkuuden ja vaikutuksen lisäämiseksi erityisesti rahoitusvaikeuksien lisääntyessä”. 
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d. KOROSTAA, että EU:n olisi omaksuttava johtoasema julkisesti tuettuja vientiluottoja 

koskevan OECD:n järjestelyn, jäljempänä ’OECD:n järjestely’, mukauttamisessa 

nykyisiin taloudellisiin realiteetteihin, jotta voidaan varmistaa järjestelyn 

merkityksellisyys, tarjota tasapuoliset toimintaedellytykset EU:n viejille ja parantaa 

kilpailukykyä suhteessa maihin, jotka eivät osallistu OECD:n järjestelyyn. 

e. PANEE MERKILLE komission ja jäsenvaltioiden käynnistämän työn julkisen 

vientirahoituksen roolin vahvistamiseksi EU:n rahoitusrakenteessa ja ON 

TYYTYVÄINEN 1. lokakuuta 2025 järjestetyn ulkoisten rahoitusvälineiden 

koordinoinnin tehostamista käsitelleen toisen korkean tason konferenssin keskusteluihin 

ja tuloksiin. 

f. KEHOTTAA toteuttamaan päättäväisiä toimia, joilla tehostetaan EU:n tason 

tukimekanismeja ja yhteistyötä EU:ssa jäsenvaltioiden julkisten vientirahoituslaitosten 

kanssa ja niiden kesken, jotta voidaan tuloksellisesti tukea EU:n yritysten kilpailukykyä 

ulkomailla ja turvata EU:n strategiset edut. 

 

2. EU:n kilpailukyky 

a. KOROSTAA, että EU:n rahoitusvälineiden tehokas ja vastavuoroinen vuorovaikutus ja 

koordinointi ovat avainasemassa EU:n strategisten ja geotaloudellisten etujen sekä 

kilpailukyvyn vahvistamisessa. 

b. ILMAISEE TYYTYVÄISYYTENSÄ jäsenvaltioiden halukkuuteen jatkaa pyrkimyksiä 

tiivistää instituutioiden välistä yhteistyötä kansallisella tasolla, mikä voi tuoda lisäarvoa 

EU:n yrityksille. 

c. KANNUSTAA EU:ta etsimään nopeita ja joustavia yhteistyömuotoja EU:n 

vientiluottolaitosten kanssa markkinoiden tarpeisiin vastaamiseksi. 
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d. TUNNUSTAA EU:n vientiluottolaitosten potentiaalin sekä EU:n kilpailukyvyn 

vahvistamisessa että yksityisen pääoman mobilisoinnissa EU:n strategisia painopisteitä 

varten ja KEHOTTAA luomaan EU:n kehyksiä, joilla voidaan tukea EU:n 

vientiluottolaitoksia ja lisätä niiden vaikutusta. 

e. KANNATTAA pyrkimyksiä luoda uusia EU:n tason rahoitus- ja takausvälineitä, joiden 

olisi oltava yksinkertaisia ja erityisesti räätälöityjä tukemaan EU:n vientiluottolaitoksia 

ja varmistettava sekä lisäisyys että täydentävyys tämänhetkisten kansallisten 

järjestelmien välillä ja yhteensopivuus vientiluottolaitosten nykyisin tarjoaman julkisen 

vientirahoituksen kanssa. 

f. KEHOTTAA komissiota ottamaan tällaisten välineiden suunnittelussa huomioon 

neuvoston palautteen vientiluottojen keskeisistä piirteistä ja periaatteista, jotta 

varmistetaan EU:n tason julkisen vientirahoitustuen lisäisyys. KANNUSTAA 

komissiota ja neuvostoa jatkamaan tiedonvaihtoa ja yhteistyötä tältä osin. 

g. VAHVISTAA EU:n vientiluottolaitosten sitoumuksen edistää Global Gateway -

strategian ja muiden EU:n maailmanlaajuiseen kilpailukykyyn liittyvien EU:n 

politiikkojen laajentamista sekä julkisen vientirahoituksen roolia näiden politiikkojen 

täytäntöönpanossa keinona säilyttää EU:n johtava rooli sellaisten kestävien 

kansainvälisten kumppanuuksien edistämisessä, jotka tuovat molemminpuolista hyötyä 

kumppanimaille ja EU:lle. 

h. SUHTAUTUU MYÖNTEISESTI Global Gateway -investointikeskukseen ja EU:n 

ulkoisten rahoitusvälineiden tehostettuun koordinointiin. TUKEE pyrkimyksiä 

varmistaa, että uudet aloitteet eivät rajoita vientiluottolaitosten toimintamallia tai niiden 

nykyistä yhteistyötä EU:n yritysten kilpailukyvyn varmistamiseksi ulkomailla. 
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i. KOROSTAA, että Global Gatewayn strategiseen taloudelliseen täytäntöönpanoon 

myönnettävän EU:n taloudellisen tuen olisi oltava myös vientiluottolaitosten saatavilla, 

koska niillä on tärkeä tehtävä EU:n yksityisen sektorin osallistumisen lisäämisessä 

kehittyvillä markkinoilla ja kehittyvissä talouksissa EU:n ulkoisen toiminnan 

tavoitteiden mukaisesti. 

j. KOROSTAA, että vientiluottolaitosten saataville olisi myös asetettava rahoitustukea 

muiden kilpailukykyyn ja ulkoiseen toimintaan liittyvien EU:n politiikkojen 

täytäntöönpanoa varten, koska EU:n yksityisen sektorin on kiireellisesti asemoitava 

itsensä kehittyvien markkinoiden ja kehittyvien talouksien yhä hajanaisemmassa ja 

kilpaillummassa ympäristössä. 

k. KEHOTTAA EU:n vientiluottolaitoksia vahvistamaan edelleen yhteistyötä ja 

parantamaan yhdistettyjen toimiensa näkyvyyttä ja lisäarvoa EU:n 

rahoitusjärjestelmälle. 

 

3. Maailmanlaajuiset tasapuoliset toimintaedellytykset 

a. TOTEAA, että maailmanlaajuinen rahoitusympäristö on muuttunut merkittävästi 

OECD:n järjestelyn perustamisen jälkeen, myös kehittyvillä markkinoilla ja 

kehittyvissä talouksissa. Vaikka yhä laajemmin tunnustetaan, että on tärkeää saada 

liikkeelle yksityisen sektorin rahoitusta talouskehityksen tukemiseksi, maat, jotka eivät 

ole OECD:n järjestelyn osapuolia (osallistumattomat maat), tarjoavat yhä useammin 

joustavia ja läpinäkymättömiä rahoitusehtoja, mikä vaikeuttaa kilpailua puutteellisiin 

tietoihin perustuvien tarjousten kanssa. 
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b. VAHVISTAA, että julkisesti tuettuja vientiluottoja varten tarvitaan monenvälinen 

kehys tasapuolisten kilpailuedellytysten varmistamiseksi EU:n viejille, ja 

PALAUTTAA MIELEEN, että OECD tarjoaa foorumin OECD:n järjestelyssä 

vahvistettujen vientiluottojen rahoituskurin ylläpitämiselle, kehittämiselle ja 

seurannalle. SUHTAUTUU MYÖNTEISESTI OECD:ssä käytäviin keskusteluihin siitä, 

miten osallistumattomien maiden kanssa voidaan toimia kilpailukykyyn ja 

läpinäkyvyyteen liittyvissä kysymyksissä. 

c. ARVIOI, että OECD:n järjestelyyn kohdistuu yhä enemmän haasteita sekä 

osallistumattomien maiden taholta tulevan kilpailun lisääntymisen johdosta että sen 

osallistujien tasapuolisten toimintaedellytysten säilyttämisen vuoksi. 

d. KOROSTAA, että on tärkeää mukauttaa OECD:n järjestelyä sen merkityksellisyyden 

säilyttämiseksi ja vastata sekä järjestelyn sisäisiin että sen ulkopuolisiin haasteisiin. 

e. TOTEAA, että näihin haasteisiin vastaamiseksi järjestelyn on mahdollistettava se, että 

EU:n viejät voivat kilpailla tehokkaammin osallistumattomien maiden kanssa, ja että 

järjestelyn soveltamisalan ulkopuolisen kauppaan liittyvän julkisen tuen vastavuoroista 

läpinäkyvyyttä on parannettava. 

f. KOROSTAA, että EU:n olisi otettava johtoasema OECD:n järjestelyn osallistujien 

keskuudessa pyrkimyksissä saattaa nykyaikaistamisen toinen vaihe onnistuneesti ja 

oikea-aikaisesti päätökseen, jotta näihin haasteisiin voidaan vastata tehokkaasti. 
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4. Ilmasto- ja vihreä siirtymä 

a. TUNNUSTAA julkisesti tuettujen vientiluottojen merkityksen edistettäessä kestävää 

kauppaa ja investointeja, jotka tukevat ilmastoneutraalia ja selviytymiskykyistä taloutta. 

KOROSTAA, että on kiireellisesti nopeutettava toimia EU:n pitkän aikavälin 

ympäristö- ja ilmastotavoitteiden saavuttamiseksi, ja toteaa, että sekä julkinen että 

yksityinen vientirahoitus voivat merkittävästi edistää näitä tavoitteita. VAHVISTAA, 

että EU:n julkisesti tuetuilla vientiluotoilla on vastuu Pariisin sopimuksen 

sitoumuksesta rajoittaa maapallon lämpötilan nousu 1,5 celsiusasteeseen ja niillä on 

vaikutusta siihen, ja korostaen tehostetun kansainvälisen yhteistyön merkitystä sekä 

ilmastotoimien tarjoamia mahdollisuuksia ja hyötyjä. KANNUSTAA EU:ta 

sitoutumaan edelleen näiden tavoitteiden saavuttamiseen vuonna 2023 toteutetun 

OECD:n järjestelyn nykyaikaistamisen ensimmäisen vaiheen pohjalta. 

b. TOTEAA, että vientiluottopolitiikkoja on jatkuvasti mukautettava EU:n 

ilmastotavoitteisiin, ulkoisiin rahoituskäytäntöihin sekä EU:n liiketoimintavalmiuksiin 

ja kilpailukykyyn ottaen huomioon uusin tieteellinen näyttö ja teknologinen kehitys. 

c. SUHTAUTUU MYÖNTEISESTI yksittäisten EU:n vientiluottolaitosten aloitteisiin ja 

niiden yhteisiin pyrkimyksiin mitata ja mukauttaa julkisesti tuettua vientiluottotukea 

suhteessa unionin pitkän aikavälin ilmastotavoitteisiin, kuten sitoumuksiin lopettaa 

julkisesti tuettu vientiluotto fossiilisiin polttoaineisiin liittyviltä energia-alan hankkeilta2 

ja saavuttaa ilmastoneutraalius vuonna 2050. ON TYYTYVÄINEN OECD:n järjestelyn 

nykyaikaistamisen ensimmäisen vaiheen tuloksiin, jotka mahdollistavat sen, että 

vientiluottolaitokset voivat tarjota lisäkannustimia ympäristön kannalta kestäviin 

hankkeisiin. KANNUSTAA jatkamaan vientiluottolaitosten välistä yhteistyötä sekä 

EU:ssa että sen ulkopuolella. 

  

 
2 Hankkeet, jotka koskevat hiilen, raakaöljyn ja maakaasun etsintää, tuotantoa, kuljetusta, 

varastointia, jalostusta ja jakelua sekä päästövähennystekniikoita hyödyntämättömiä 

hiilipohjaisia voimalaitoksia. 
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d. TUKEE EU:n vientiluottolaitosten toteuttamia toimia, joilla lopetetaan vaiheittain tuki 

fossiilisiin polttoaineisiin liittyviltä energia-alan hankkeilta, kannustetaan lisäämään 

tukea ympäristön kannalta kestäville hankkeille ja lisätään läpinäkyvyyttä tämän 

siirtymän seuraamiseksi. SITOUTUU osallistumaan säännöllisesti energia-alan 

liiketoimiin myönnettyjä julkisesti tuettuja vientiluottoja koskevan vapaaehtoisen 

avoimuusraportin laatimiseen, kuten tehtiin vuonna 2025. KANNUSTAA jatkamaan 

pyrkimyksiä saattaa toiminnan pariin lisää niin OECD:n jäsenmaita kuin siihen 

osallistumattomiakin maita. 

e. KOROSTAA, että unioni jatkaa pyrkimyksiään uudistaa julkisesti tuettuja vientiluottoja 

koskevia kansainvälisiä kehyksiä, jotta ne olisivat EU:n ilmasto- ja 

ympäristötavoitteiden mukaisia. 

f. KANNUSTAA jäsenvaltioita tehostamaan tukeaan ympäristön kannalta kestäville 

vientihankkeille, jotta voidaan vahvistaa EU:n tarjonnan kilpailukykyä tällä alalla. 

 

5. Ukraina 

a. ANTAA TUNNUSTUSTA käynnissä olevalle työlle EU:n tason julkisen 

vientirahoituksen tarjoamiseksi osana sekä Ukrainan investointikehystä että Euroopan 

investointirahaston toteuttamaa Ukraine Export Credit -pilottihanketta. TOTEAA, että 

saadut kokemukset on otettava huomioon tulevissa investointi- ja tukikehyksissä. 

b. KEHOTTAA vientiluottolaitoksia osallistumaan edelleen vahvan ja horjumattoman tuen 

antamiseen Ukrainalle muun muassa myöntämällä julkista vientirahoitusta sekä EU:n että 

Ukrainan yrityksille. 
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6. Häiriönsietokyky ja taloudellinen turvallisuus 

a. KOROSTAA vientiluottolaitosten merkitystä EU:n häiriönsietokyvyn ja taloudellisen 

turvallisuuden edistämisen kannalta, sillä ne antavat vakaata tukea EU:n yrityksille 

tarjoamalla julkista vientirahoitusta, jolla autetaan niitä kilpailemaan tasavertaisin ehdoin 

maailmanlaajuisesti ja monenvälisissä kehyksissä. 

b. TOTEAA, että julkisella vientirahoituksella voi rahoitusvälineenä olla strateginen rooli 

riippuvuuksien vähentämisessä monipuolisten, häiriönsietokykyisten ja turvallisten EU:n 

arvoketjujen luomisen myötä, ja KOROSTAA, että EU:n ja sen jäsenvaltioiden on 

otettava käyttöön ja hyödynnettävä julkista vientirahoitusta paremmin kriittisten raaka-

aineiden turvatun ja kestävän tarjonnan varmistamiseksi ja johtoaseman saavuttamiseksi 

strategisissa teknologioissa EU:n taloudellisen turvallisuuden vahvistamista koskevan 

yhteisen tiedonannon3 mukaisesti. 

c. Maailmanlaajuisen epävakauden aikana, jolloin kauppaa ja riippuvuuksia käytetään 

aseina, KOROSTAA, että julkista vientirahoitusta koskevat EU:n yhteiset toimet ovat 

ratkaisevan tärkeitä EU:n yritysten tukemiseksi ja vahvistamiseksi. 

 

 

 

 
3 Yhteinen tiedonanto Euroopan parlamentille ja neuvostolle: EU:n taloudellisen turvallisuuden 

vahvistaminen, JOIN(2025) 977 final, Bryssel 3. joulukuuta 2025. 
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